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DR HAB. ZOFIA SAWANIEWSKA-MOCHOWA, PROF. IS PAN,
NA MIEDZYNARODOWYM SEMINARIUM
LINGWISTYKI KULTUROWE]

NA UNIWERSYTECIE WILENSKIM

0d 4 do 7 lipca 2019 roku na Uniwersytecie Wilenskim odbywato
sie miedzynarodowe seminarium naukowe zatytutowane Vertybés
lietuviy ir lenky pasaulévaizdyje/ Wartosci w jezykowym obrazie
Swiata Litwinéw i Polakéw. Gtéwnym organizatorem spotkania byto
Centrum Polonistyczne Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu
Wilenskiego, ktore we wspdtpracy z etnolingwistami z Uniwersyte-
tu Marii Curie-Sktodowskiej z Lublina, wypracowato bardzo intere-
sujaca koncepcje transmisji wiedzy miedzy badaczami réznych
generacji na temat aksjosfery obu narodéw. Projekt prof. dr Kry-
styny Rutkowskiej przeprowadzenia seminarium, ktére bedzie
ptaszczyzna dyskusji i wymiany mysli miedzy Polakami a Litwinami
na temat wartosci i postaw, okazat sie bardzo owocny. Oproécz
wyktadéw inaugurujacych spotkanie, wygtoszonych przez lektoréw
seminarium, prof. dr hab. Jerzego Bartminskiego i dr hab. Stanista-
we Niebrzegowska-Bartminska, prof. UMCS, z referatami wystapili
przedstawiciele réznych pokolen, od doswiadczonych etnolingwi-
stow, etnofilologow, filozoféw i etnograféw po mtodych doktoréw,
doktorantéw i studentdw. Sesja plenarna, koniczaca obrady, odbyta
sie 7 lipca w Patacu Balinskich w Jaszunach. Referat pt. Wybory
tozsamosciowe i jezykowe potomkéw ziemian z Litwy Kowieriskiej na
podstawie egodokumentow zaprezentowata na zaproszenie organi-
zatorow dr hab. Zofia Sawaniewska-Mochowa, prof. IS PAN.

(Oprac. Z. Sawaniewska-Mochowa)

Dr hab. Zofia Sawaniewska-Mochowa, prof. IS PAN - gléwny nurt jej zainteresowan
badawczych stanowi polszczyzna kresowa i kontakty jezykowe i kulturowe na obsza-
rze dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Podejmuje ona takze zagadnienia
z zakresu dialektologii, historii jezyka i socjolingwistyki. Autorka pracy Ze studiow nad
socjolektem drobnej szlachty kowieriskiej (na podstawie stownikéw przektadowych
Antoniego Juszkiewicza) (2002). Przedmiotem jej ostatnich badan jest tozsamo$¢
potomkéw warstwy ziemianskiej na Litwie. W pracach faczy kwestie jezykowe
z ujeciem kulturowym. Redaktor naczelna czasopisma ,Acta Baltico-Slavica”.

DR EWELINA DRZEWIECKA NA KONFERENC]I
NAUKOWE] TOWARZYSTWA LITERATURY BIBLIJNE]
W RZYMIE

W dniach 1-5 lipca 2019 roku dr Ewelina Drzewiecka brata udziat
w prestizowej miedzynarodowej konferencji naukowej Towarzystwa
Literatury Biblijnej (Society of Biblical Literature), organizowanej
corocznie w réznych miejscach swiata. W tym roku wydarzenie mia-
to miejsce w Rzymie, a gospodarzami byty Papieski Instytut Biblijny
i Papieski Uniwersytet Gregorianski.
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Zdjecie z archiwum dr E. Drzewieckiej

Dr E. Drzewiecka zaprezentowata referat pt. Life of Jesus by Theodora
Dimova: Bible and the Bulgarian Literature after 1989. Stanowil on
cze$¢ bloku tematycznego ,Rethinking Biblical Written Tradition
through Slavonic Interpretations” i poSwiecony byt najnowszej lite-
raturze butgarskiej i jej zwigzkom z tradycjg biblijng, a doktadnie -
dwoém powiesciom Teodory Dimowej, Mapma Mapuam i ITepsusm
mu poxcdeH OeH, i stawial pytanie o warunki teologicznej harmonii
i estetycznego nowatorstwa w perspektywie (butgarskiego) do-
Swiadczenia postkomunizmu i ponowoczesnosci. »

Materiaty wybrata Beata Kubok (mcjpis@aol.com). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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Dr E. Drzewiecka jest cztonkiem Towarzystwa Literatury Biblijnej
(Society of Biblical Literature) od trzech lat. Problemem funkcjo-
nowania tradycji biblijnej w kulturze butgarskiej zajmuje sie od
ponad dziesieciu lat, tgczac w swych badaniach perspektywe kultu-
roznawczg i teologiczna.

(Oprac. E. Drzewiecka)

Dr Ewelina Drzewiecka - adiunkt w IS PAN oraz w Centrum Cyrylo-Metodejskim BAN.
W swych badaniach zajmuje sie¢ réznymi wymiarami relacji religia-nowoczesnos¢,
m.in. problemem (nie)obecno$ci tradycji chrzescijaniskiej w butgarskiej literaturze
i dyskursie literaturoznawczym oraz funkcjonowaniem mitu cyrylo-metodejskiego
w kulturze i nauce bulgarskiej XX wieku. Za ksiazke Herezja Judasza w kulturze
(po)nowoczesnej. Studium przypadku (2016) otrzymata Nagrode Fundacji Slawistycznej
za debiut z dziedziny slawistyki.

PROF. DR HAB. JOANNA GOSZCZYNSKA
NA SEMINARIUM BOHEMISTYCZNYM
W USTIi NAD LABEM

W dniach 14-20 lipca 2019 w Usti nad Labem (Czechy) odbyto sie
miedzynarodowe seminarium bohemistyczne z udziatem ponad
50 bohemistow z catego swiata.

e

Zdjecie udostepnione dzigki uprzejmosci prof. J. Goszczynskiej
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Podczas seminarium prof. dr hab. Joanna Goszczynska wygtosita
wyktad zatytutowany Recepce ceské literatury v Polsku (Prispévek
v ramci projektu Ceskd republika jako hlavni zemé varsavského vele-
trhu 2020). W wystapieniu prof. ]. Goszczynska zaprezentowata
historie recepcji, miejsce przektadow czeskiej literatury w niezalez-
nym obiegu wydawniczym w latach 1978-1990 oraz obecny feno-
men zainteresowania czeska literaturag w Polsce. Wyktad spotkat sie
z duzym zainteresowaniem zagranicznych bohemistéw.

(Oprac. J. Goszczyriska)

Prof. dr hab. Joanna Goszczynska - bohemistka i stowacystka, ttumaczka. Jej obszar
zainteresowan to mitologia narodowa, historia idei, a takze szeroko rozumiany moder-
nizm. Autorka wielu artykutéw naukowych oraz monografii: Mit Janosika w folklorze
i literaturze stowackiej XIX wieku (2001); Stawni i zapomniani. Studia z literatury czeskiej
i stowackiej (2004); Synowie Stowa. Mysl mesjanistyczna w literaturze stowackiej (2008);
Wielkie spory matego narodu (2015).

NAUKA I BIZNES - UDZIAL DR AGNIESZKI PLUWAK
W PROJEKCIE ,SENTI COGNITIVE SERVICES”

Nie wszystkie badania humanistyczne znajduja zastosowanie
w biznesie, jednak jezykoznawstwo posiada bardzo duzy potencjat
udziatu we wdrozeniach komercyjnych. Dzieje sie tak ze wzgledu na
wspotprace lingwistyczno-informatyczng w projektach zwigzanych
z przetwarzaniem jezyka naturalnego. Jednym z tego typu projektéw
jest grant badawczy ,Senti Cognitive Services - nowa generacja ustug
do automatyzacji marketingu i obstugi sieci spoteczno$ciowych opar-
ta o metody sztucznej inteligencji”, realizowany w ramach Programu
Operacyjnego Inteligentny Rozw6j Komisji Europejskiej (POIR.01.
01.01-00-0806/16), dotyczacy nowej generacji ustug do automaty-
zacji marketingu i obstugi sieci spoteczno$ciowych, opartej na meto-
dzie sztucznej inteligencji. W jego realizacje zaangazowana jest firma
SentiOne oraz instytucje naukowe: Akademia Gdrniczo-Hutnicza
i Politechnika Wroctawska. Przy projekcie wspétpracuje dr Agniesz-
ka Pluwak z IS PAN.

,Senti Cognitive Service” to platforma stuzaca do automatycznego
badania wizerunku branzy lub produktu w Internecie. W wyniku
realizacji projektu powstang trzy gtéwne produkty: 1. automatyczne
raporty wizerunkowe, dziatajace na bazie semantycznych modeli do
ekstrakcji informacji, 2. automatyczny system szybkiego powiada- »

Materiaty wybrata Beata Kubok (mcjpis@aol.com). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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miania o tres$ciach kryzysowych z punktu widzenia wizerunku
marKki, 3. system do automatycznego podpowiadania odpowiedzi na
czesto zadawane przez klientéw pytania do implementacji w ob-
studze klienta.

Zapotrzebowanie na automatyzacje tego typu ustug wynika z ro-
snacych potrzeb rynku ustug, w szczegdélnosci obstugi klienta,
w dobie dynamicznie rozwijajacych sie mediéw spotecznosciowych,
stanowiacych obecnie podstawowy, masowy kanat kontaktu klienta
z marka.

Modele semantyczne, budowane na podstawie teorii jezykoznaw-
czych, takich jak np. teoria aktéw mowy Austina i Searla czy tez
teorii NLP (ang. natural language processing), takich jak np. eks-
trakcja aspektéw i cech produktu, najszerzej opisywana przez Bin-
ga Liu, wykorzystywane sa w projekcie do budowy manuali tago-
wania korpusow. Zespot lingwistyczno-analityczny oznacza korpu-
sy treningowe i testowe odpowiedniej préby, na podstawie ktérych
z pomocg algorytméw sztucznej inteligencji lub z uzyciem metod
heurystycznych budowane s3 klasyfikatory ekstrakcji danych
o zatozonej w projekcie skutecznosci. Dzieki tego typu pracy zespo-
tu lingwistéw i deweloperéw powstaja modele np. ekstrakeji aspek-
tow produktu (inaczej bezposrednich i niebezposrednio wyrazo-
nych opinii dotyczacych produktéw i ich aspektéw typu cena czy
jakos¢), klasyfikacji rodzaju tekstu pod wzgledem aktu mowy (np.
sugestia, opinia, lead sprzedazowy, opis doswiadczenia zwigzany
z produktem lub ustuga), tresci kryzysowych (np. dla branzy ko-
smetycznej sg to kosmetyki testowane na zwierzetach), klasyfikacji
emocji, zainteresowan uzytkownikoéw, streszczen tekstéw itd.

Dr Agnieszka Pluwak z IS PAN petni w projekcie role wykonawczy-
ni i koordynatorki. Analizuje literature przedmiotowa, przygotowu-
je manuale anotacji tekstu, nadzoruje prace analitykdéw i programi-
stéw, odpowiada za relacje z uczelniami oraz raportowanie.

Juz po pierwszym etapie projektu ,Senti Cognitive Services” pierw-
szy polski korpus jezyka potocznego oraz tagger jezyka potocznego
pojawity sie w Clarinie na otwartej licencji do pobrania z repozyto-
rium.

Wiecej informacji wraz z aktualno$ciami o projekcie znajduje sie na
stronie: https://sentione.com/pl/wiedza/projekt-b-r-ue.

Zdjecie z archiwum dr A. Pluwak

W ramach projektu powstajg tez publikacje naukowe w jezyku an-
gielskim, np. dotyczace korpusu jezyka potocznego.
(Oprac. A. Pluwak)

Dr Agnieszka Pluwak - adiunkt w IS PAN, jezykoznawczyni, zajmuje sie przetwarzaniem
jezyka naturalnego. Koordynatorka projektu badawczego ,Senti Cognitive Services”.
Stypendystka Fundacji Ko$ciuszkowskiej i Niemieckiej Centrali Wymiany Akademickiej
(DAAD). Autorka rozprawy Ramy semantyczne w tekstach prawnych (2015).

Materiaty wybrata Beata Kubok (mcjpis@aol.com). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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DR KAROLINA CWIEK-ROGALSKA NA THIRD
MEMORY STUDIES ASSOCIATION CONFERENCE
W MADRYCIE

W dniach 25-28 czerwca 2019 roku dr Karolina Cwiek-Rogalska
uczestniczyta w trzeciej miedzynarodowej konferencji naukowej,
skupiajacej badaczy pamieci z catego Swiata. W tym roku konferen-
cje - oprocz Memory Studies Association - organizowal Uniwersy-
tet Complutense w Madrycie. W panelu poswieconym performatyce
miejsc pamieci w perspektywie poréwnawczej badaczka zaprezen-
towata referat pt. Recycling of memory. German War Memorials in
Poland after 1945. Doroczna konferencja Memory Studies Associa-
tion stanowi wazny punkt na mapie spotkan pamiecioznawcow,
bedac okazja do wymiany do$wiadczen, poréwnania wynikow
badan i zapoznania sie z najnowszymi tendencjami w obrebie me-
mory studies.

Udziat w konferencji zostat dofinansowany przez IS PAN.
(Oprac. K. Cwiek-Rogalska)

MSA

MADRID
2019

MEMORY STUDIES ASSOCIATION
THIRD ANNUAL CONFERENCE

COMPLUTENSE UNIVERSITY MADRID
JUNE 25-28, 2019

Dr Karolina Cwiek-Rogalska - adiunkt w IS PAN, bohemistka i antropolozka. Stypen-
dystka Fundacji na rzecz Nauki Polskiej, Fundacji Fulbrighta i Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej. Zajmuje si¢ przemianami krajobrazu kulturowego w dawnej
Czechostowacji oraz w Polsce po wysiedleniach przebiegajacych od roku 1945. Jest
autorka monografii Zapamietane w krajobrazie. Krajobraz czesko-niemieckiego pogra-
nicza w czasach przemian (2018).

Zdjecie z archiwum dr K. Cwiek-Rogalskiej
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Materiaty wybrata Beata Kubok (mcjpis@aol.com). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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ZAPROSZENIE
NA FESTIWAL NAUKI WARSZAWA

Zapraszamy do obejrzenia krétkich filméw dotyczacych wyktadu
dr hab. Heleny Krasowskiej, prof. IS PAN, pt. Zanik jezyka polskiego
na Bukowinie, ktéry zostanie wygtoszony na Festiwalu Nauki
26 wrzesnia br. (Patac Staszica, Sala pod Koputg, godz. 18.00), oraz
wyktadu dr Ireny Prawdzic pt. Sytuacja jezyka niemieckiego
w Polsce po 1945 roku. Na podstawie relacji Swiadkow historii dnia
23 wrze$nia br. (Patac Staszica, Sala pod Koputg, godz. 18.00, wy-
ktad odbedzie sie przy wspdétudziale dr Anny Jorroch z Uniwersyte-
tu Warszawskiego).
https://1drv.ms/v/s!AgPajgU0K7n9hKNkv44W812aBP4iAQ
https://1drv.ms/v/s!AgPajgU0K7n9hKNp]JV7qOReoBOQT4Q
Nagranie, montaz filméw: Katarzyna Sosnowska.

PROGRAM INSTYTUTU SLAWISTYKI

POLSKIE] AKADEMII NAUK NA FESTIWALU NAUKI
(Warszawa, Patac Staszica, 23-27 wrze$nia 2019 roku)

Juz dzi$ zapraszamy na wyktady pracownikéw naukowych i dokto-
rantéw IS PAN w ramach Festiwalu Nauki w dniach 23, 26, 27
wrzes$nia. Ponizej przedstawiamy program, ktéry zostat przygoto-
wany pod katem zjawiska zanikajacych jezykow Swiata, wpisujac
sie tym samym w dziatania na rzecz ochrony (rewitalizacji) jezy-
kéw zagrozonych w roku proklamowanym przez Zgromadzenie
Ogoélne Narodéw Zjednoczonych jako Miedzynarodowy Rok Jezy-
koéw Rdzennych. Obchody Roku majg stuzy¢ zwrdéceniu uwagi na
potrzebe ratowania jezykow rdzennych oraz podkresleniu ich
znaczenia dla rozwoju politycznego i spotecznego spoteczenstw.

23 wrze$nia (poniedziatek), Patac Staszica, Sala pod Kopula, godz. 18.00
Sytuacja jezyka niemieckiego w Polsce po 1945 roku. Na podstawie
relacji Swiadkow historii

dr Irena Prawdzic, Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk

dr Anna Jorroch, Instytut Germanistyki, Uniwersytet Warszawski
Zgodnie z wyktadnia PRL-u powojenna Polska byta krajem jednolitym
narodowosciowo i jezykowo. Jednakze, mimo przesiedlen, jezyk niemiecki
pozostal wciaz zywy na przytaczonych do panstwa polskiego Slasku, Pomo-
rzu i Mazurach. Jego historia ksztattowata sie odmiennie, w zaleznosci od
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regionu. W prowadzonych obecnie badaniach IS PAN oraz Uniwersytetu
w Ratyzbonie (we wspétpracy z naukowcami z UW, UO i UAM) nad
dwujezycznoscig polsko-niemiecka, jezdzimy po Polsce i rozmawiamy ze
$wiadkami historii, ktérzy po polsku i po niemiecku opowiadaja nam dzieje
swoje, swoich rodzin oraz swojego jezyka. W naszym wystapieniu opowiemy
o ich doswiadczeniach i o losach jezyka niemieckiego w Polsce po 1945 roku.
26 wrzesnia (czwartek), Palac Staszica, Sala pod Kopula, godz. 18.00
Zanik jezyka polskiego na Bukowinie

dr hab. Helena Krasowska, prof. IS PAN

Wyktad dotyczy¢ bedzie mowy mniejszosSci polskiej na Bukowinie. Pokazane
zostana przyczyny utraty lub zachowania dziedzictwa kulturowego, jakim jest
mowa polska (gwary polskie) na rumunskich oraz ukrainskich terenach
Bukowiny. Na przekaz miedzypokoleniowy w tym kontek$cie majg wptyw
czynniki pochodzace ze wszystkich trzech pozioméw struktury spotecznej:
mikro (rodzina, sgsiedztwo), mezo (zrzeszenia i organizacje) i makro (insty-
tucje panstwowe, Kos$ciét uniwersalny). Niezmiernie waznym czynnikiem
decydujacym o kompetencjach jezykowych jednostki jest sytuacja w domu
i najblizszym otoczeniu. To, na ile jezyk polski stanowi kod komunikacji
w rodzinie i sasiedztwie, przektada sie na poziom praktycznej znajomosci
polszczyzny. Znaczenie ma zatem nie tylko poziom znajomosci jezyka pol-
skiego 0s6b tworzacych srodowisko socjalizacji pierwotnej i wtérnej jednost-
ki, ale takze to, na ile osoby te korzystaja ze swoich umiejetnosci oraz jaka jest
ich liczebnos¢.

27 wrzes$nia (piatek), Patac Staszica, Sala pod Kopula, godz. 18.00
Ratowanie ginacych jezykow: od teorii do praktyki

dr hab. Nicole Dotowy-Rybiiiska, prof. IS PAN

mgr Tymoteusz Krol, doktorant w IS PAN

mgr Piotr Szatkowski, doktorant w IS PAN

Sposrod kilku tysiecy jezykow uzywanych na $wiecie wiekszos¢ jest powaznie
zagrozona wyginieciem. Od kilkudziesieciu lat podejmowane s3 na $wiecie
liczne dziatania rewitalizacji jezykéw, ktére utracity swoj zasieg i uzytkowni-
kéw. Przywracanie jezyka do domen, w ktérych nie jest juz uzywany, a takze
poszerzanie liczby uzytkownikéw o osoby, ktére wczesniej sie tym jezykiem
nie postugiwaly (new-speakers), jest podstawowym zadaniem rewitalizacji.
Réwniez na terenie Polski istnieja do dzi§ mate jezyki, nieuwzglednione ani
w ,Ustawie o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regio-
nalnym”, ani tez w ,Europejskiej karcie jezykéw regionalnych lub mniejszo-
Sciowych”. Do jezykéw tych nalezy m.in. mazurski i wilamowski. W naszym
wystapieniu opowiemy, czym jest rewitalizacja i jakie dziatania s podejmo-
wane, aby ocali¢ te mate, autochtoniczne jezyki.

Materiaty wybrata Beata Kubok (mcjpis@aol.com). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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